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IHOOPMALIA LLOAO BE3MEKU

MONEPEAXKEHHA MPO AOTPUMAHHA
TEXHIKW BE3MEKU

LLIOB 3BMEHLWNTU PU3NK YPAXKEHHA ENEKTPUYHNM
CTPYMOM, HE 3HIMAWTE KPULLIKY (ABO 3AZHIO MAHE/b).
BTPYYAHHSA KOPUCTYBAYA YCEPEAMHY MPUCTPOKD
3ABOPOHEHO. CEPBICHE OBC/TYTOBYBAHHA MAE
BMKOHYBATU KBATIGIKOBAHWMIA MEPCOHAJT.

[I1B. TabANLLI0 HUKYE 3 NOSCHEHHAMU CUMBOIB, IKi MOXKYTb
6yT1 HaHeceHi Ha BMpi6 Samsung.

YBATA!

PU3NK YPAXEHHA ENIEKTPUYHUM
CTPYMOM. HE BIOKPUBATWU.

KpaiHa abo perioH

LleHTp 06cnyrosyBaHHs Samsung @

Be6-canty

Llel cMBOA yKa3ye Ha BIUCOKY Hanpyry BCcepeauHi

Hebe3neyHnM.

UKRAINE 0-800-502-000

Www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400

www.samsung.com/ua/support/moldova

Llel cMBON yKa3ye Ha Te, LU0 B KOMMEKTI

3 BUPOHOM HaZLaloTbCs BaXKNMBI L0BIAKOBI
Martepianu, SKi CTocyloTbCs Moro ekcnyartawii Ta
06CnyroByBaHHs.

[lata BUroToBNEHHS

06 YCYHEHHS
HECIMPABHOCTEN

MepLu HisK 3BepTaTMCA N0 AOMNOMOTY, BUKOHAITE ONMUcaHy
HUXKYE NepeBipKy.

Bwpi6 knacy Il: Len cuMBON yKasye Ha Te, Lo B
€/1eKTPUYHOMY 3a3eMIeHHi HeMae NoTpe6by.
SIKLLO LibOro CUMBOAY HEMAE Ha BMUPOGI 3i LWHYpOM
suBneHHs, Bupi6 MOTPIEHO nig’efgHaTh A0
33aXMCHOrO 3a3eM/IeHHs (3emni).

BUPOBY. Byab-AKNIA KOHTAKT i3 6yAb-IKOKO
BHYTPILLHBOIO A€TaN0 LibOro BUPOBY Moxe byTn

Hanpyra 3MiHHOro CTpYMy: HOMiHaNbHa Hanpyra,
“\_ | M03HayeHa LyM CMBOIOM, € HaNPYrot 3MiHHOMO

CTpymy.

Hanpyra nocTiHoro cTpyMmy: HOMiHanbHa
——— | Hanpyra, no3Ha4yeHa LM CUMBOJIOM, € HaNpyrow
NOCTIAHOrO CTpyMy.

Ygara! [epernsHbTe iHCTPYKLi 3 BUKOPUCTAHHSA:

ﬂ Liet CUMBON yKa3ye Ha NOTpeby nepernaHyTH
NoCi6HMK KOpUCTyBaYa A5 OTPUMaHHS

[10AaTKOBOI iHopMaUii oo 6e3neku.

MNMOMEPEOYKEHHA

e L1106 3MEHLIUTY PU3UK MOKEXK] aBO BPaXKeHHS
€1eKTPUYHNUM CTPYMOM, He MifAaBaiiTe NPUCTpii BNIUBY
zouy abo Bonoru.

YBATA!

e LLIOB 3ANOBITTN YPAXKEHHIO ENEKTPUYHUM CTPYMOM,
3ICTABTE LUMPOKMIA KOHTAKT I3 LUIMPOKMM THI3A0OM |
MOBHICTHO BCTABTE.

o Llei npucTpivi HEO6XiAHO 3aBXAM NiAKOYATY 40 PO3ETKM
3MiHHOrO CTPYMY i3 3aXMCHWM 3a3eM/IEHHAM.

o 106 BiAKAOYMTM NPUCTPIV BiZ Mepexki, NoTPiGHO
BUNHATM WTENCeNb i3 PO3eTKM, TOMY 10 HbOro HeOBXiAHO
3a6e3neyunTu 3pyuHuin Joctyn.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BMMKaETbCA.
e YMeBHITbCS, LLO LUHYP XXMBAEHHS 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar HaneKHUM YMHOM MiAKAYEHO A0 PO3ETKU.

3ByKoBa naHenb Soundbar npawyoe xaoTU4HO.

o BigknouiTh i NiAKKOYIT L pa3 LWHYP KUBNEHHS.

e BuKoHaWTe iHiLianiauito BUpo6y Ta cnpobyiiTe Lie pas.

o SKLLO0 CMrHany Hemae, 3ByKoBa naHenb Soundbar
BWMKHETbCS aBTOMATUYHO Yepes NeBHWI NPOMIXOK Yacy.
YBIMKHITb KMBNEHHS.

AKwwo cabBypep abo AnHaMiKM 06’eMHOr0 3By4aHHS He 6yno
NiAKNI0YEHO AaBTOMATUYHO
1. BWUMKHITb roN0BHWIA NpUCTPil 3ByKOBOT NaHeni Soundbar.
2. HatuCHiTb i yTpUMYITE NPOTATOM MPUHANMHI 5 CEKYHA,
KHoMKy ID SET Ha 3afHiit YacTWHi cabBydepa 1 AUHaMIKIB
06’€MHOr0 3ByYaHHs.
o JInHaMiK1 06’€MHOTO 3BYYaHHS MOXKYTb HE BXOAUTU 10
KOMMEKTY 3aNeXKHO Bif, Mogeni.

Cabsydep

LINK STANDBY  IDSET

«CuHiN iHaUKaTop
LWBKUAKO 6nUMaE»

3apHA naHenb cabeydepa

[MHaMiK 06’eMHOro 3By4aHHs (nuwe HW-Q930D)

IDSET  STANDBY  LINK

IDSET  STANDBY LINK

<l=

«CuHiW iHpuKaTop
WBKAKO 6nMMaE»

3afiHi YaCTUHK NiBOTO 1 NpaBoro
AVNHaAMIKiB 06’€MHOr0 3By4aHHsA

3. HaTucHITb Ta yTpuMyiTe KHOMKY Yropy Ha nynbti K
NpoTAroM 5 CeKyHA,.

-
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4. TepeBipTe, 4n ropuTh CBITNOAIOAHMIA iHAMKaTOP LINK
(3B'A30K) HenepepBHO CMHIM KONbOPOM (MiAKI0YEHHS
BCTaHOB/EHO).

o CeitnogiogHui iHaukatop LINK nepectae 6nnmatu
11 6e3nepepBHO CBITUTLCS BNAKUTHUM, KON
BCTAHOBMEHO MiAKNIOYEHHS Misk naHennto Soundbari
cabsydepom abo AMHaMiKaMK 06'€MHOT0 3ByYaHHS.

MNynbT K He npautoe.

e Cnpsmynte nynbt 1K 6e3nocepefiHbo Ha 3BYKOBY NaHenb
Soundbar.

®  3aMiHiTb 6aTapenku Ha HOBI.

IHAMKaTOp Ha 3BYKOBIN NaHeni Soundbar HenepepBHO ropuTh
4epBOHWUM KONIbOPOM.
e MikpodOH BUMKHEHO.

YBIMKHITb MiKPOGOH.

Yepes 3BykoBy naHenb Soundbar He BiATBOPIOETbCA 3BYK.

¢ HaATo HM3bKa ryyHiCTb 3ByKOBOI NaHeni Soundbarabo
BMMKHEHO 3BYK. BifperysioiiTe ryqHicTb.

¢ Y pasiNiAKYeHHS 30BHILUHbOrO MPUCTPOIO
(Tenenpuctasku, npuctpoto Bluetooth, Mo6inbHoro
NPUCTPOIO TOLLO) BiAPEryatONTe MOr0 ryYHiCTb.

e [1nq BIATBOPEHHS 3BYKY 3 TeNeBi3opa BM6epiTb 3ByKOBY
naHenb Soundbar. (Tenesisop Samsung: Home ((@) -
Menu - Settings (¢33 ) - All Settings (¢3) - Sound -
Sound Output - Select Soundbar)

e Big'eaHaiiTe Ta 3HOBY Nif'eAHaNTe Kabenb 40 3BYKOBOT
naneni Soundbar.

13 cabBy¢epa Ta AMHAMIKiB 06’€MHOr0 3By4aHHS He

BifiTBOPIOETLCS 3BYK.

e [lepeBipTe, Y1 CBITNOAIOAHUI IHANKATOP Ha 3aAHIN
4acTuHi cabeydepa v AMHAMIKIB 06’€MHOr0 3By4YaHHs
CBITUTLCSA 6NAKUTHWUM. AKLLO 6AMMAE CUHIY abo CBITUTBCS
UEPBOHWI CBITNIOAIOAHMIA IHAMKATOP, NIAKAOYITD
cabsydep 3aH0BO.

AKL0 Tenesisop He nigkno4eHo yepes HDMITO TV (eARC/

ARC)

e YneBsHiTbcs, Wo Kabenb HDMI HanexxHUM YnHoM
nigknoyeHo fo poz'emy ARC.

o TligKNio4eHH Moxe bYTN HEMOXINBIM Yepes Te, LU0
NiAKI0YEHO 30BHILLHIN NpUCTpIit (Aekoaep, irpoBy
KOHCO/b TOLLO). MiAKI0YiTh 3ByKOBY NaHesnb Soundbar
Hanpsmy.

e MoxAuBO, Ha TeneBi3opi He akTuBoBaHo HDMI-CEC.
YBiMKHiTb CEC y MeHIo Tenesi3opa. (Tenesizop Samsung:
Home (@) - Menu - Settings (3 ) - All Settings (€3 )
- Connection - External Device Manager - Anynet+
(HDMI-CEC) ON)

3ByKoBa naHenb Soundbar He nigKkNO4YaETbCs Yepes

Bluetooth.

e o6 nigKNoYNTH HOBUI NPUCTPINA, YBIMKHITL pesknm BT
PAIRING. (HatucHitb kHonky 3 PAIR Ha nynbti 1K abo
HaTWCHITb Ta YTPUMYIATE NPOTArOM NPUHANMHI 5 CeKyHJ,
KHOMKy @ (YBIMK./BUMK. MiKpodOH) Ha Kopnyci.)

e Lllo6 nigKNOYNTY NPUCTPIN, BUAANITL CMUCOK AMHAMIKIB
Bluetooth Ha npucTpoi Ta NigKAKYITE MOrO LWie pas.
(Tenesizop Samsung: Home ((@)) = Menu - Settings (&3)
- All Settings (£3) - Sound - Sound Output - Bluetooth
Speaker List)

Mpu nigknoueHHi yepes Bluetooth nponagae 3syk.

e Jlesiki MpUCTPOi, HAMPUKAa4 MiKPOXBULOBI NeYi,
6€3pOTOBI MapLLPYTU3aTOPY TOLLLO, MOXKYTb CIPUUNHSATY
pajionepeLKoAm, AKLLO iX PO3TalloBaHO HAATO 61M13bKO
110 3ByK0BOI naHeni Soundbar.

e KLU0 NepeMiCTUTW NPUCTPIN, NiIAKNIOYEHUI Yepes
Bluetooth, HaaTo faneko Big 3BykoBoi naHeni Soundbar,
3BYK MO3Ke nponacTy. [epeMmicTitb NpucTpin 6anxye Lo
3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

e 3BYK MOXe NponacTu, AKLo byab-gKa YacTWHa BaLLOro
Tina TopKaeTbcs NpuitMaya Bluetooth abo skLo npucTpii
YCTaHOBNEHO Ha MeTanesux Mebnsx. Mepesipte yMoByH
BCTAHOB/IEHHS Ta BUKOPUCTAHHS.

3ByKoBa naHenb Soundbar He nigkno4aeTbes yepes Wi-Fi.

e YneBHIiTbCH, L0 6€3/pOTOBNIA MapLLPYTN3ATOP YBIMKHEHO,
nepe3aBaHTaX<Te 10ro Ta NiAKIOYITh LLe pas.

¢ 3ByKoBa naHenb Soundbar He NiAKAOYNTBCS, SKLLO
curHan 6e3poToBOi Mepexi 3acnabkuii. CnpobyiTe
NepeMicTUTX MapLupyTM3aTop 6usKYe A0 3ByKOBOI NaHeni
Soundbar abo ycyHbTe BCi NEPELLUKOAM MiXK HUMMU, SKLLO
Lie MOXX/IBO.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BMUKa€ETbCS aBTOMaTUYHO

pasoM i3 TeneBizopom.

e 9KLL0 BUMKHYTYW 3ByKOBY NaHenb Soundbar nig vyac
neperasAy TeNesi3opa, CUHXPOHI3aL,ito KUBNEHHS 3
TeneBi3opom byae ckacoBaHo. CnoYaTKy BUMKHITh
Tene.isop.

¢ YHWKalTe noTpansHHs Ha NpUCTpiii Kpanenb abo 6pu3oK
BoAM. He CTaBTe Ha NpUCTPiN NpeAMeTH, 3aNOBHEHI
PIAMHOIO, HANPUKNAL Ba3N.

e 1|06 0CTaTOYHO BUMKHYTU NPUCTPIiA, HEOBXIJHO BUHSATY
LwTencenb i3 po3eTkU. TakM YMHOM, LUTENCcesb Mae
NoCTiiHO NepebyBaTy B 30Hi AOCSXKHOCTI.

3AXOAN BE3MNEKHU

1. lNepekoHaWnTecs, Lo BaLle NO6YTOBE AXKEPENO 3MIHHOMO
CTPYMY BiZANOBIJla€ BUMOraMm 10 XKUB/EHHS €N1EKTPUYHUM
CTPYMOM, 3a3Ha4eHUM Ha ifileHTUIKaLiNHIN HaknerL
(po3TaLLoBy€eTbCS BHU3Y BUPOGY). YCTaHOBITH BUPI6
rOpWU30HTaNbHO Ha NPUAATHIN OCHOBI (MebNAX), 3aNULLINBLLM
HaBKO/10 HbOTO I0CTATHLO MICLIS A8 BEHTUAALLIT
(npn6am3Ho 7-10 cM). MepekoHanTecs, Lo BeHTUASALHI
OTBOPW HiYMM He 3aroposkeHi. He ctaBTe npucTpiii Ha
NiACUNI0BAYI Y iHLWe 06NaHAHHS, LLLO MOXKE HarpiBaTHCS.
Lle npucTpiit po3paxoBaHo Ha TpUBase BUKOPUCTAHHS.
J1ns 0CTAaTOYHOrO BUMKHEHHS MPUCTPOIO Bifl'€AHaNTe
11010 BWJ/IKY 3MIHHOTO CTPYMY Bif} PO3eTKU. AKLLO BU
He 36MpaETecs BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIi NPOTATOM
TPWBAOro Yacy, BiAKMOUITh MOrO Bif, eNeKTPOMEpEesKi.

2. Nig yac rposu BUNMaiiTe LWTeNcenb i3 po3eTKM 3MiHHOTO

CTpyMy. TMiKW Hanpyru, WO BUHUKAKOTb Yepe3 rpo3y, MOXKYTb
NOLUKOANTY NPUCTPIN.

3. YHUMKamTe Aii NpsAMOoro COHAYHOro MPOMiHHSA Ta iHLWKNX
[i)Kepen Tenna Ha npucTpin. Lie moxe npussectvt Ao
neperpiBaHHs Ta HeCMPaBHOCTI NPUCTPOLO.

4. 3axuuiaiiTe Bupi6 BiA BONOrM (He CTaBTe Ha HbOTO Ba3w) i
HaZMipHOro Tenna (Hanpvknag, Kamidy) abo 061afHaHHs,
LU0 CTBOPIOE CUJTbHI MArHiTHi Yn enekTpuyHi nons. Mpwn
HeCnpaBHOCTI NPUCTPOIO BiA'€AHaNTE Kabenb KUBAEHHS
BiZl HACTIHHOT PO3ETKM 3MiHHOTO CTpyMYy. Llel Bupi6
He NpU3HaYeHo ANs BUPo6HNYOI ekcnyaraLii. Moro
pO3paxoBaHo N1LLE Ha IHAMBILYaNbHE KOPUCTYBAHHSA. [pu
36epiraHHi BUpoby 3a HU3bKMX TEMNepaTyp Yy HbOMY MOXe
KOHZLeHCYBaTUCA BOOra. Mpu TpaHCMOPTYBaHHI NpUCTPOIO
B3VMKY Nepes, 10ro BMUKaHHAM CNif 3a4eKkaTtu npubansHo
2 TOAVHW, NMOKW BiH HarpieTbCs A0 KiIMHATHOI Temneparypu.

5. batapes, L0 BUKOPUCTOBYETHCA B LibOMY NPUCTPOI,

MICTUTb XiMiYHi PeYOBMHMU, WKIANMBI ANS HABKONNLIHBOTO
cepezoBuLla. He BUKMAanTe 6atapeto pa3oM i3 nobyToBuM
cMiTTaM. He nigaasante 6atapeto Aii HaAMIpHOro Tenna,
NpSAMOro COHAYHOro NPOMiHHA abo BOrHi0. He gonyckariite
KOPOTKOro 3aMuKaHHs abo neperpiBaHHs batapei 1a He
po3bupaiite ii.

YBATA! IcHye Hebe3neka B1byxy B pasi HenpaBuabHOT
3aMiHu 6atapei. [1ns 3aMiHW BUKOPUCTOBYITE TiNbKW baTtapel
TOro camoro abo aHanoriyHoro TUmy.

07 BAXXJIUBI NMPUMITKH
LLOA0 OBC/TYTOBYBAHHA

e ManoHKK 7 intocTpaLii B LboMy NOCiOHMKY KopuUcTyBaya
HaBefeHo NuLe AN JOBIAKM, | BOHWM MOXYTb BiAPi3HATUCS
BifL GaKTUYHOTO BUMSAY MPOAYKTY.

e Y MoAaHNX HUXKYe BUNAZKaxX MOXKeE CTAryBaTUCS naTa 3a
06CNyroByBaHHS.

() AKLLLO BUKAIMKAHWIA HA MPOXaHHS KOPUCTYBaYa TEXHIYHNIA
cneuianict He BUSIBUTb fledekTy BUpO6Y (TO6TO, IKLLO
KOPUCTYBAY He 03HAWOMUBCS i3 LM NOCIGHUKOM
KopucTyBaya).

(6) AAKLLO Y BUPOBI, IKWIA 34a1M B LLeHTP 06CNyroByBaHHS,
He 6y/ie BUSIBNEHO KOAHOTO AedeKTy (TO6TO, SKLLO
KOPUCTYBaY He 03HaNOMMBCSA i3 LIUM NOCIBHMKOM
KOpUCTyBaYa).

e Bam nosigoMAATb CyMy ONAATK Le A0 Bi3NUTYy TEXHIYHOrO
cneujanicra.

01 NEPEBIPKA KOMIOHEHTIB

e [0onoBHWI NpucTpivi 3BykoBoi ¢ HW-Q800D: LLHyp
naneni Soundbar YKUBJIEHHS X 2
e [lynbt 1K 3ByKOBOi NaHeni (cabsydep, 3BykoBa

Soundbar naHenb Soundbar)
e barapei e Kabenb HDMI
o Cabsydep e Peilka Ans HacTiHHOrO
e JInHaMiK 06’€MHOr0 3By4aHH$ KpinneHHs

X 2 (niBWiA i npaBwiA, TinbKu e Tpumau reuHTta X 2
nns mogeni HW-Q930D) o [BUHT (M4 x L10) X 2

e HW-Q930D: WHYp KMBNEHHS * KpOHLITEAH HAaCcTIHHOMO
X 4 (cabsydep, AnHaMIK KpinneHHs X 2
06’'EMHOr0 3ByYaHHS, 3ByKOBa ¢ [yMOBa HixKa X 4
naxenb Soundbar)

HuyXHA naHenb 3ByKOBOI NaHeni
Soundbar

POWER
MiaKMN0YiTh Kabenb XKMBNEHHS 3MIHHOTO CTPYMY
3ByKOBOI naHeni Soundbar.

H

MPUMITKA

e JloKnazHiwy iHpopMaL,ito Npo AXKEPENO XKUBEHHS Ta
CMOXKMBAHHS eNeKTpoeHeprii ANB. Ha eTUKETL BUpoby
(eTuKeTKa: 3afHs YacTVHa rooBHOTO 610Ka 3BYKOBOI
naxeni Soundbar)

e Lllo6 npuabatv 40AATKOBI KOMMNOHEHTU YK Kabeni,
3BEepHITbCA 1O CEPBICHOrO LeHTPYy Samsung abo A0 LeHTpy
06CNyroByBaHHA KNiEHTIB Samsung.

o KinbKiCTb LUHYPIB XXMBNEHHSA MOXE BiAPI3HATUCA 3aN1€KHO
Big Mozeni.

02 ornaa BuPobY

BepxHs naHesib 3ByKOBOI NaHei
Soundbar

L -

TyuHicTb

Bino6paxeHHs

SERVICE
MigkntoyeHHs USB-HakonnyyBaya Ans OHOBNEHHS
MpOorpaMHoro 3abesneyeHHs NpuUCTpoto.

[]

DIGITALAUDIO IN (OPTICAL)
MiAKYeHHs A0 LPpOoBOro (ONTUYHOT0) BUXOAY Ha
30BHiLUHbOMY MPUCTPOI.

-]

HDMI

OfHOYaCHWIA BBIA LMDPOBYX BiAEO- Ta aylioCUrHaNiB 3a
nonomoroto kabento HDMI.

MigkntoyerHs no sBuxony HDMI Ha 30BHiWHbOMY
MpUCTPOi.

04 BUKOPUCTAHHA
APOTOBOIO 3’ AHAHHS

(=@ =]

Ka6enb HDMI

RS o RN

OnNTUYHUI Kabenb (He BXOAUTb 0 KOMMIEKTY)

=

—)]
HDMIIN
(ARC)

MNigknoYeHHd 3a gonomoroto Kabenio HDMI
(30BHiwWHiW npuctpint (HDMI) / TV ARC/eARC)

HDMITO TV
(eARC/ARC)

HDMI TO TV (eARC/ARC)
MifKNt0YeHHs 40 rHi3A0Boro po3’eMy HDMI Ha
Tene.isopi.

n DIGITAL AUDIO IN l:
b =3
(OPTICA
=
—————

MiAKNI0YEHHA 3a ONOMOroK ONTUYHOro Kabenio (D.IN)

Kronka Q (MynbTudyHKuin)

LLlo6 yBiMKHYTM 3BYKOBY NaHenb Soundbar nig vac
nepebyBaHHA B PeXKMMi O4iKYBaHHSA, HATUCHITb KHOMKY
O (MynbTudyHKuis).

HatucHiTb kHonky Q (MynbTudyHKLif), 1106 3MIHUTU
BXiZHE A)Kepeno.

KHonka @ (YBiMK./BUMK. MiKpOdOH)

HaTUCHITD Lo KHOMKY, W06 YBIMKHYTV a0 BUMKHYTU
MiKPObOH.
Konn MikpodoH BUMKHEHO, CBITNOAIOAHUI iHAMKATOP
CBITUTUMETLCS YEPBOHWUM KO/TbOPOM.
LLlo6 nepeiitn go pexumy BT PAIRING i3 pexumy
BT, HAaTUCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY @ (YBIMK./BUMK.
MiKpOodOH) Ha BEpXHili YaCTWHI 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar foBLe 3a 5 CEKYHA.

08 TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKU TA
MOCIBHUK

AKyCTU4YHa cucTeMa

03 NIJKNHYEHHS 3BYKOBOI
MAHE/I SOUNDBAR

MiaKNIOYeHHN AXepena XMBNEHHSA Ta
npucTpois

(nnwe HW-Q930D)

= @)
*'1

HwHi yacTHu nisoro
Ta NpaBoro AMHaMiKiB
06’€MHOrO0 3By4aHHS

3ajHA naHenb
cabeydepa

Bnmmae cuHim

HuKHA yacTuHa
roI0BHOIO NPUCTPOIO
3BYKOBOI NaHeni
Soundbar

e CeitTnogiogHui inamkatop LINK nepectae 6nmmatu
11 6€3MepepBHO CBITUTLCS CUHIM, KON BCTAHOBEHO
NiAKM0YEHHS MiX 3ByKOBO NaHento Soundbari
cabsydepoM abo ArHaMikaMu 06’€MHOTO 3BYYaHHS.

Ha3Ba mopeni

HasBa Mogeni

HW-Q800D

[>kepeno uUBNeHHs CnoyKMBaHHSA eNneKTpoeHeprii
3MiHHWI CTpYM 39w

100-240 V ~50/60 Hz

Bara Poamipu (LW xBxT)

51kg 1110,7 x 60,4 x120,0 mm
[iana3oH po6ounx [iana3oH po60o4oi BigHOCHOT
Temnepatyp BOJIOrOCTi

Big, +10 °C go +40 °C 10-80 %,

6e3 KoHAeHcau, i

MNPUMITKA

¢ SIKLLO TeNeBi30p He BiATBOPIOE 3BYK, HATUCHITb KHOMKY
O (MynbTudYHKLA) Ha BEPXHli 4aCTUHI 3ByKOBOT NaHeni
Soundbar a6o kHonKy <= ([kepeno) Ha nynbTi AK Ta
BU6epiTb pesxxum «TV ARC».

o PekoMeHA0BaHUN Kabenb: kKabenb HDMI i3 ceptudikatom
Bia HDMl.org.

e Y pasi BUKOPUCTaHHSA ONTUYHOTO Kabesnto 060B'13KOBO
3HIMITb i3 BIANOBIZAHMX PO3’'EMIB KPULLKM.

BukopuctaHHa pyHKLii Q-Symphony
Konw 3BykoBa naHenb Soundbar nig’eiHyeTbes 1o Tenesisopa
Samsung, sKUN NigTpUMye dyHKLito Q-Symphony, Bu MokeTe
BiITBOPIOBATM 3BYK Of{HOHACHO Yepes 3BYKOBY NaHesb
Soundbar i Tenesisop. AKLL0 BK BUKOPUCTOBYETE GYHKLiKO
Q-Symphony, 06’€éMHW 3BYK, LU0 BiATBOPKOETLCS Ha TeNeBi3opi,
[la€ 3MOry HaCoNO/KYBATUCA BiNbLL HACUYEHUM, TPUBUMIPHAM
e(deKTOM 06’'€EMHOr0 3ByYaHHS.

Micns nigknoyeHHs 3BykoBoi naHeni Soundbar Ha Tenesizopi
Bif06pa3unTbCs MeHio «Q-Symphony». (BifobpaskysaHe
NOBIZOMNEHHSA MOXKe ByTV AELLO IHLWIMM 3aNneKHO Bifg Mogeni
Tenesisopa.)

(NMapameTpm (€33) - Yci napametpm (€33 ) - 3Byk - BuseseHHs
3BYKY)

BukopuctaHHs SpaceFit Sound

List dyHKLiS aHani3ye NpocTip KopucTyBaYa Ans
MPOCNYX0OBYBAHHS 33 A0NOMOr0L0 MiKpodOHa 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar i CTBOPIOE ONTUMANbHWI 3BYK /151 LLbOTO NPOCTOPY.
OnTuMi3auis 3ByKy BifiOyBaETbCS aBTOMATUYHO.

MNPUMITKA

¢ KomnaHig Samsung Electronics Co., Ltd 3annwae 3a
€060t0 NPaBO 3MiHIOBATY TEXHIYHI XapaKTepUCTUKK be3
CMOBILLEHHS.

e Bary i po3mipv BKazaHo Npuban3Ho.

e JInHaMikn 06’€MHOTO 3By4aHHS NOCTa4alOTbCA SNLLE B
KOMIMNEKTi KOHKPETHUX MoJeneil.

®  3BEpHITbCA A0 ETUKETKM 06 BU3HAUUTM KpaiHy
BMPOOHMLTBA.

3axoam 6e3neku: KL BBIMKHYTU/BUMKHYTH Wi-Fi, 3ByKOBa

naHenb Soundbar aBTOMaTUYHO Nepe3aBaHTaXUTbCA.

HW-Q930D

[lXkepeno XuUBNeHHs CnoyXMBaHHSA eneKTpoeHeprii
3MiHHWI CTpYM 42 W

100-240 V ~50/60 Hz

Bara Poamipu (LW xBxT)

5,4 kg 1110,7 x 60,4 x120,0 mm
[iana3oH po6ounx [iana3oH po6040i BigHOCHOI
Temnepatyp BONIOrOCTi

Big, +10 °C go +40 °C 10-80 %,

6e3 KoHfeHcal i

Temnepatypa 36epiraHHs
Bia -20 °C go +45 °C

BigHocHa BonoricTb 36epiraHHs
5-95 %,
6e3 KoHAeHcau, i

Cnoci6 pgeaktusadii nopty Wi-Fi

HatucHitb kHonky CH LEVEL Ha nynbti 1K 3ByKOBOI NaHeni
SoundbarTa yTpumyiite npoTarom 30 cekyHA, wob yBiMKHYTH/
BUMKHYTU Wi-Fi.

MIACUIOBAY
HoMiHanbHa BuXifHa NOTY>KHICTb
200w

BigHocHa Bonorictb 36epiraHHs
5-95 %,
6e3 KoHfeHcauii

Temnepatypa 36epiraHHs
Big, -20 °C po +45 °C

MiaTpuMyBaHi popMaTH BiATBOPEHHS

Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUE HD /
Dolby ATMOS / DTS 5.1ch / DTSHD /

DTS-HD Master Audio / DTS:X / LPCM 8Ch

Cnoci6 pgeaktusadii nopty Bluetooth

HatucHitb kHonky TONE CONTROL Ha nynbti 1K 3ByKoBOI
naHeni Soundbar Ta yTpumyiite npotarom 30 cekyHa, wob
YBIMKHYTW/BUMKHYTU Bluetooth.

NIACUITIOBAY
HomiHanbHa BUXiAHa NOTYXXHiCTb Ha3Ba cabsydepa
240W PS-WQ930D
MiagTpumyBaHi popmaTy BiATBOPEHHS [XXepeno uUBNeHHs CnoKuBaHHS eneKkTpoeHeprii
Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUE HD / 3MiHHWI CTPYM 28 W
Dolby ATMOS / DTS 5.1ch / DTSHD / 110-240 V ~ 50/60 Hz
DTS-HD Master Audio / DTS:X / LPCM 8Ch K
Bara Poamipu (LW xBxT)
9,8 kg 210,0 x403,0 x403,0 mm
NIACUIOBAY
HoMiHanbHa BuXifHa NOTYKHICTb
160 W

YKpaiHCbKa

@®

HasBa AnHaMiKa 06’eMHOro 3By4aHHs (nuwe HW-Q930D)
PS-RQ930D (NIBUIA/MPABUI)

[)xepeno XnBneHHs CnosKuUBaHHS eneKkTpoeHeprii
3MiHHWIA CTpYM 9w

100-240 V ~ 50/60 Hz

Bara Poamipu (LWL xBxT)

3,1kg 129,5x201,3 x140,4 mm
NIACUIOBAY

HoMiHanbHa BuXifHa NOTYKHICTb

140w

Bupo6Huk: Samsung Electronics Co., Ltd. (“CamcyHr
EnekTtpoHikc Ko., N1a.") Pecny6nika Kopes, 129, CaMcyHr-
Po, EHrToHr-Ty, CyBoH, KboHrn-f0,16677, Pecnybnika Kopes
IMnoptep: TOB «CamcyHr EnektpoHikc YkpaiHa KomnaHi»,
01032, M. Kuis, Byn. JlbBa Toncroro, 57

Mopeni 3 pagionepesaBavyem abo pafioMOBHUM NpUiiMayem

e CaMcyHr EnekTpoHikc Ko., /1TA. 3asiBNsiE, Wo Le 06nafHaHHs
BifiNOBiZa€ BUMOram
«TexHI4YHOro pernameHTy pagioobnagHaHHa»,
3aTBep/AKEHOr0 N0CTaHoBo KabiHeTa MiHicTpiB YKpaiHu
Big 24.05.2017p. N2 355

o [10BHWIA TEKCT AeKnapauii BiANOBIAHOCTI AOCTYNHWI 33
Takow azpecoto: http://www.samsung.com nepeigirtb Ha
CTopiHKy MiaTprMKa > MoLuyK 3a KOAOM MoAen.

s mopeneii 3 pagionepeaaBayaMm 3aCTOCOBYETbCSA Taka

iHbopMaLis

o Lle 0bnasiHaHHS MOXKe BUKOPUCTOBYBATUCH Ha TepiTopii
YKpaiHi.

BUXIAHA MOTYXKHICTb BE3IPOTOBOIO NPUCTPOO
MakcumanbHa noTyHicTb nepepasaya RF

100mW npw 2,4GHz - 2,4835GHz

100mW npw 5,15GHz - 5,35 GHz i 5,47GHz - 5,725 GHz
25mW npw 5,725 - 5,875GHz

05 BUKOPUCTAHHA
BE3/1IPOTOBOIO
3'€AHAHHA

NMigknioueHHs 3a gonomoroto Bluetooth

BepxHs yacTuHa 3ByKoBOi naHeni Soundbar

e ——
ABO BTPAIRING ABO
(X ] * (X ]

il

¢ BukoHaiTe nolwyk npucrpois Bluetooth Ha Tenesizopi abo
MO6iNbHOMY NPUCTPOI.

fIka pi3HuuA Mixk napametpamu BTREADY i BT

PAIRING?

e BTREADY:y LibOMy peXXnMi MOXXHa NOBTOPHO NiAKAOYUTH
Tenesizop Samsung abo MobiNbHUIA MPUCTPIN, KNI BxKe
nigKAYany paxile.

¢ BTPAIRING: y LibOMY peskuMi A0 3ByKOBOi naHesi Soundbar
MO3KHA NIZAKNOYUTU HOBUIA NPUCTPIN.

(HatucHiTb kHomky B PAIR Ha nynbTi [IK 3ByKoBOI NaHeni
Soundbar abo HaTUCHITb Ta yTpumyiite KHOMKy @ (YBIMK./
BUMK. MiKPOGDOH) y BEPXHili 4aCTWHI 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar NpoTAroM 6inbLu Hisk 5 CEKYHZ, MOKM 3BYKOBa
naHenb Soundbar 6yae B peskumi BT.)

NPUMITKA

o dKuWo nig vac nigknoyeHHs npuctpoto Bluetooth
Bij06pa3nTbcs 3anuT Ha BBeaeHHs PIN-koay, BBeAiTh
<0000>.

MiaknioyeHHs yepe3 Wi-Fi (6e3gpoToBy
Mepexy)

o Llo6 nigknounTy 3ByKOBY NaHenb Soundbar o MobinbHOro
npucTpoto Yepes 6e3apotosy Mepexy (Wi-Fi), noTpibHa
nporpama SmartThings.

1. MiaKNKYiTL CBIt MOBINBHUI NPUCTPIiA (CMapTHOH, NNaHwWweT
Towo) Ao mepeski Wi-Fi, 10 AKOT NigKI04eHo Tenesizop.

2. BcTaHoBITb i 3anycTiTb Ha MOGiNbHOMY NPUCTPOT (CMapTHOHI,
nnaHLweri Towo) nporpamy SmartThings.

3. Migknioyitb 3ByKoBY naHenb Soundbar go Mepexi
Wi-Fi, BoTprMy04MCb BKA3iBOK 3 €KpaHa Nporpamu Ha
MO6iNbHOMY NMPUCTPOI.

[MpaBuna ytunizauii akymynsaropis Bupo6y]

(CTocyeTbes KpaiH, B IKUX 3aNpOBaXKEHO CUCTEMU
po3nogineHoi yTunisauii)

lMo3HayKa Ha akyMynsTopi, NoCibHMKY KopucTyBada abo
YMaKoBL,i 03HAYaE, L0 aKyMyn[TOp LibOro BUPoby He
MOKHa BUKMAATU Pa3oM 3 iHLIMM NOBYTOBUM CMITTAM Micis
3aBepLUeHHs TepMiHy ekcrtyaTauii. XimiyHi cumsonm Hg,
Cd abo Pb 03HauatoTh, L0 KiNbKICTb HASIBHOT B aKyMynsTopi
PTYTi, KAZMito 360 CBUHLA NEPEBULLYE KOHTPONIbHWIA PiBEHD,
3a3HayeHnit y mpekTusi EC 2006/66. 3a HenpaBubHOI
yTUNi3aLii akyMynaTopiB Ui pe4OBUHW MOXKYTb 3aBAATU
LKoAN

3/10pOB’10 NtofieVt abo JOBKIiNNH0.

[1ns 3aXuCTy NPUPOLHNX pecypciB i MOBTOPHOTO
BVKOPWCTaHHS MaTepianis yTUAi3ynTe akyMynsaTopu
OKPEeMO Bif, iHLWMX TUMIB BiAX0AiB i BinAaBaliTe ix Ha
nepepobKy npesCcTaBHUKaM MiCLLeBOi CUCTEMU MOBEPHEHHS!
aKyMy/ATOPIB.

hid

MpaBunbHa yTUnisauis Bupoby
(BiiX0AM €NEeKTPUYHOTO Ta €NIEKTPOHHOTO
06/1aaHaHHSA)

(CTocyeTbcs KpaiH, B AKUX 3aNPOBAJIKEHO CUCTEMU
po3nogineHoi yTunisauii)

Lls no3Hayka Ha B1po6i, akcecyapax abo B 4OKyMeHTaLii
[10 HWX BKa3YE, LLL0 BUPIb, @ TaKOXK BiANOBIAHI €NeKTPOHHI
aKcecyapy (HanpuKnag, 3apagHuii NpucTpin, rapHitypa,
USB-kabenb) He MOXKHa BUKMAATY Pa3oM i3 NOBYTOBUM
CMITTAIM MicNs 3aBepLUeHHs TepMiHy ekcnnyaTtauii. LLlob
3ano6irTv MOXUBIN LUKOAI LOBKiNN0 ab0 340pOB>I0
NII0AAMHN Yepe3 HEKOHTPONbOBaHY yTuAi3aLiio, yTunisyinTe Le
06nafiHaHHS OKPEMO Bif iHLUMX BUAIB BiAXO0AiB, BifAatoum
11010 Ha Nepepo6bKy Ta YMOXKINBIIIOYN TAKUM HHOM
MOBTOPHE BUKOPUCTaHHS MaTepianbHUX pecypcis.

®i3n4Hi 006K MO3XKYTb 3BEPHYTUCS A0 NPOAABLS, Y IKOTO
6yno npuabaHo Bupib, abo Ao MicLLEeBOro ypsaoBoro
3aknagy, Wwob oTpuMaT BiOMOCTI NPpo MicLA Ta Cnocobum
HeLLKIANMBOI AN LOBKINNN BTOPUHHOI NepepobKm B1pooy.
KopnopaTtnBHUM KOpUCTYBa4aM Chif 3BepHYTUCS 40 CBOIO
noctavanbHKKa Ta nepeBipuTV Npasuia i yMOBW OrOBOPY
npo npuabdaHHs. Llen Bupi6 noTpi6HO yTii3yBaT OKpeMo
BiZ} iHLIWX MPOMMUC/I0BUX BIAXOAIB.
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Ghid simplu de utilizare

Figurile siilustratiile din acest Ghid simplu de utilizare sunt furnizate doar ca referintd si

pot diferi de aspectul produsului real

%ﬁ

AH81-17410T-00

NSPBI015541-00

HW-Q930D / HW-Q800D

partea stanga.

© 2024 Samsung Electronics Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Contactati SAMSUNG WORLD WIDE

Puteti accesa Ghidul de utilizare in centrul online de asistenta pentru clienti Samsung prin scanarea codului QR din

Pentru a vizualiza manualul pe PC sau pe dispozitivul mobil, descércati manualul in format de document de pe site-
ul web Samsung. (http://www.samsung.com/support)

Daca aveti orice intrebdri sau comentarii legate de produsele Samsung, contactati centrul de service Samsung.

INFORMATII DESPRE
SIGURANTA
AVERTIZARI DE SIGURANTA

PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE ELECTROCUTARE, NU
DEMONTATI CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE).

N INTERIOR NU EXISTA COMPONENTE CARE POT FI REPARATE
DE CATRE UTILIZATOR. TOATE REPARATIILE TREBUIE
EFECTUATE NUMAI DE CATRE PERSONAL DE CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a simbolurilor
care pot aparea pe produsul dvs. Samsung.

RISC DE ELECTROCUTARE. ANU SE
DESCHIDE.

Tara/Regiune

Centrul de service Samsung @

Site Web

Acest simbol indica faptul cd tensiunea din
interior este ridicata. Orice fel de contact

periculos.

UKRAINE 0-800-502-000

Www.samsung.com/ua/support

MOLDOVA +373-22-667-400

www.samsung.com/ua/support/moldova

06 DEPANARE

Tnainte de a solicita asistent3, verificati urmitoarele.

Acest simbol indica faptul cd produsul este nsotit
de documentatie importantd privind utilizarea si
intretinerea.

Produs clasa II: Acest simbol indica faptul

ca nu este necesara legarea de siguranta la
impamantare.

Dacd acest simbol nu este prezent pe un produs cu
un cablu de alimentare, produsul TREBUIE sd aibd
0 buna conexiune la impamantare (masa).

A cu partile interioare ale acestui produs este

Tensiune CA: Tensiunea nominald marcata cu
acest simbol este tensiune c.a.

— | Tensiune c.c.: Tensiunea nominald marcata cu
acest simbol este tensiune c.c.

Atentie. Consultati Instructiunile de utilizare:
Acest simbol indrumd utilizatorul sé consulte
manualul de utilizare pentru mai multe informatii

legate de siguranta.

AVERTISMENT
e Pentruareduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu
expuneti acest aparat electrocasnic la ploaie sau umiditate.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA, POTRIVITI PARTEA
LATA A STECARULUI TN SLOTUL MAI LAT SI INTRODUCET!
PANA LA CAPAT.

e Acest aparat trebuie sa fie conectat in permanenta la o prizd
de c.a. cu o conexiune de impamantare, de protectie.

e Pentruadeconecta aparatul de la sursa de alimentare
la retea, stecdrul trebuie scos din priza de alimentare la
retea, astfel incat conectorul sd rdmana pregatit pentru
functionare.

¢ Nuexpunetiaparatul la picurare sau stropire. Nu asezati pe
aparat obiecte umplute cu lichide, cum arfi vazele.

e Pentru a oprit complet aparatul, trebuie sd scoateti stecarul
de alimentare din priza de perete. Prin urmare, stecarul de
alimentare trebuie sd poatd fi accesat usor si rapid

Dispozitivul Soundbar nu porneste.
e Verificati dacd cablul de alimentare al sistemului
Soundbar este corect introdus in priza.

Cand subwooferul sau difuzoarele cu sunet Surround nu se

conecteaza automat

1. Opriti unitatea principala a dispozitivului Soundbar.

2. Mentineti apasat ID SET pe partea din spate a
subwooferului si a difuzoarelor surround timp de cel putin
5secunde.

e Este posibil ca difuzoarele surround sd nu fie furnizate,
in functie de model.

Subwoofer

LINK STANDBY  IDSET

5sec.

,Albastru intermitent
rapid”

Spatele subwoofer-ului

Difuzor surround (doar pentru HW-Q930D)

IDSET  STANDBY LINK

IDSET  STANDBY  LINK

Dispozitivul Soundbar nu functioneaza corect.

¢ Dupd ce scoateti cablul de alimentare, introduceti-l din
nou.

o Tncercati dupi initializarea produsului.

e Daca nu primeste semnal, dispozitivul Soundbar se
opreste automat dupd o anumitd perioada de timp. Porniti
alimentarea.

Telecomanda nu functioneaza
« Indreptati telecomanda direct catre dispozitivul Soundbar.
« Tnlocuiti bateriile cu unele noi.

Indicatorul Soundbar lumineaza constant in rosu.
¢ Microfonul este oprit.
Porniti microfonul.

Sunetul nu este redat prin dispozitivul Soundbar.

¢ Volumul de pe Soundbar este prea mic sau dezactivat.
Reglati volumul.

¢ (Cand este conectat un dispozitiv extern (STB, dispozitiv
Bluetooth, dispozitiv mobil etc.), reglati volumul
dispozitivului extern.

e Pentru redarea sunetului televizorului, selectati sistemul
Soundbar. (Televizor Samsung: Acasa ((@) - Meniu -
Setdri (¢3) - Toate setdrile (€3 ) - Sunet - lesire sunet -
Selectare Soundbar)

e Scoateti cablul din Soundbar, apoi reconectati-L.

Sunetul nu este redat din subwoofer sau din difuzoarele

surround.

¢ Verificati dacd indicatorul LED de pe partea din spate a
subwooferului si a difuzoarelor surround lumineazd in
culoarea albastrd. Reconectati-l cdnd LED-ul albastru se
aprinde intermitent sau LED-ul rosu lumineaza.

,Albastru intermitent
rapid”

Partile din spate ale difuzoarelor
surround din stanga si din dreapta

3. Apasati butonul Sus de pe telecomanda timp de
5 secunde.

4. Verificati daca indicatorul LINK LED lumineaza continuu
albastru (conexiune finalizatd).

e Atuncicand se stabileste o conexiune intre dispozitivul
Soundbar, subwoofer si difuzoarele surround,
indicatorul LED LINK nu mai lumineaza intermitent, ci
se aprinde albastru continuu.

Daca televizorul nu este conectat prin HDMI TO TV (eARC/

ARC)

e Verificati daca ati conectat corect cablul HDMI la
terminalul ARC.

¢ Conexiunea poate sa nu fie posibila din cauza
dispozitivului extern conectat (set-top box, consola de
jocuri etc.). Conectati direct sistemul Soundbar.

e Este posibil ca HDMI-CEC sd nu fie activat pe televizor.
Porniti CEC pe meniul televizorului. (Televizor Samsung:
Acasa (@) - Meniu - Setdri (€3 ) - Toate setarile (¢33)
- Conexiune -~ Manager dispozitive externe - Anynet+
(HDMI-CEC) PORNIT)

Dispozitivul Soundbar nu se va conecta prin Bluetooth.

¢ (Cand conectati un dispozitiv nou, comutati la BT
PAIRING” pentru conectare. (Apasati butonul $ PAIR de
pe telecomanda sau apdsati butonul @ (Microfon pornit/
oprit) de pe unitate timp de cel putin 5 secunde.)

¢ Reconectati-l dupa ce eliminati lista de difuzoare
Bluetooth de pe dispozitivul de conectat. (Televizor
Samsung: Acasa ((@)) - Meniu - Setdri (£33 ) - Toate
setarile (¢3) - Sunet lesire sunet - Listd difuzoare
Bluetooth)

Sunetul se intrerupe atunci cand dispozitivul este conectat

prin Bluetooth.

e Unele dispozitive, cum arfi cuptoarele cu microunde,
routerele wireless etc., pot provoca interferente dacd se
afla prea aproape de dispozitivul Soundbar.

e Dacd dispozitivul conectat prin Bluetooth este mutat
prea departe de dispozitivul Soundbar, sunetul se poate
ntrerupe. Mutati dispozitivul mai aproape de Soundbar.

¢ Dacd o parte a corpului dvs. intrd in contact cu un
emitator-receptor Bluetooth sau dacd produsul este
instalat pe mobilier metalic, sunetul se poate intrerupe.
Verificati mediul de montare si conditiile de utilizare.

Dispozitivul Soundbar nu va conecta la Wi-Fi.

e Asigurati-va ca routerul wireless este pornit si apoi
reconectati-l dupd repornire.

¢ Dispozitivul Soundbar nu se va conecta daca semnalul
wireless este prea slab. Daca este posibil, incercati sa
mutati routerul mai aproape de dispozitivul Soundbar sau
sé eliminati toate obstacolele care se afld intre dispozitivul
Soundbar si router.

Soundbar nu porneste automat deodata cu televizorul.

e Cand opriti sistemul Soundbar n timp ce vd uitati la
televizor, sincronizarea energiei cu televizorul este
dezactivatd. Mai intai, opriti televizorul.

MASURI DE PRECAUTIE

1. Asigurati-vé cd sursa de alimentare cu c.a. sau c.c. din
locuinta dvs. respecta cerintele energetice mentionate
pe eticheta de identificare situata pe partea inferioara
a produsului. Instalati produsul pe orizontald, pe o baza
adecvatd (mobild), ldsand suficient spatiu in jur pentru
ventilare (7-10 cm). Asigurati-va ca sloturile de ventilare nu
sunt acoperite. Nu plasati unitatea pe amplificatoare sau
alte echipamente care se pot incinge. Aceasta unitate este
conceputd pentru uz continuu.

Pentru a opri complet unitatea, deconectati cablul de c.a. de
la priza de perete. Daca intentionati sd nu utilizati unitatea
pentru o perioada mai lungd, deconectati o.

2. Deconectati cablul c.a. de la priza de perete in timpul
furtunilor. Varfurile de tensiune produse de fulgere ar putea
deteriora unitatea.

3. Nuexpuneti unitatea la lumina directd a soarelui sau la alte
surse de cdldurd. Acest lucru poate cauza supraincalzirea si
defectarea unitatii.

4. Protejati aparatul de umiditate (de ex., vaze) sau de caldura
excesivd (de ex., un semineu) sau de echipamentele care
creeazd cmpuri magnetice sau electrice puternice. in cazul
in care unitatea functioneazd in mod necorespunzator,
deconectati cablul de alimentare de la priza de perete de
c.a. Produsul nu este destinat uzului industrial. Acesta
este conceput exclusiv pentru uz personal. in cazul in care
produsul este depozitat la temperaturi scazute, poate
apdrea condensul. Dacd transportati unitatea pe timp de
iarnd, asteptati aproximativ 2 ore pana cand unitatea ajunge
la temperatura camerei fnainte de utilizare.

5. Bateria utilizatd cu acest produs contine substante chimice
daundtoare mediului. Nu aruncati bateria la gunoiul
menajer general. Nu expuneti bateria la caldurd excesiva,
la lumina directa a soarelui sau la foc. Nu scurtcircuitati, nu
dezasamblati si nu supraincalziti bateria.

ATENTIE : Pericol de explozie dacd bateria este inlocuita
incorect. Tnlocuiti numai cu acelasi tip sau cu un tip
echivalent.

07 NOTE IMPORTANTE DESPRE
SERVICIU

e Figurile siilustratiile din prezentul Manualul utilizatorului
sunt furnizate doar ca referinta si pot diferi de aspectul
produsului real.
¢ Poate fi perceputd o taxa de administrare in cazul in care.
(a) va fi solicitat un inginer la cererea dvs., insd produsul nu
are niciun defect (respectiv, dacd nu a fost citit manualul
de utilizare).

(b) duceti unitatea la un centru de reparatii, dar nu s-a
identificat niciun defect al produsului (respectiv, daca nu
a fost citit manualul de utilizare).

¢ Vetifiinformat cu privire la taxa de administrare fnainte de
vizita tehnicianului.

Romana

@®

01 VERIFICAREA
COMPONENTELOR

¢ Unitate principald Soundbar '« HW-Q800D : Cablu
¢ Telecomanda pentru de alimentare X 2
sistemul Soundbar (subwoofer, dispozitiv

e Baterii Soundbar)

e Subwoofer e Cablu HDMI

e Difuzorsurround x2 e Ghid pentru suportul de
(stdnga/dreapta, doar perete
pentru modelul HW-Q930D) e Surubsuport X2

e HW-Q930D: Cablu de e Surub (M4 xL10) X2

alimentare X 4 (subwoofer, ¢ Suport de fixare pe
difuzor surround, Soundbar) perete X 2

¢ Talpa de cauciuc X4

Panoul inferior al dispozitivului
Soundbar

POWER
Conectati cablul de alimentare c.a. al dispozitivului
Soundbar.

H

NOTA

e Pentru informatii suplimentare despre alimentarea cu
energie electricd si consum, consultati eticheta atasatd
produsului. (Etichetd: Partea din spate a unitatii principale
Soundbar)

e Pentru achizitionarea componentelor suplimentare sau
a cablurilor optionale, contactati un centrul de service
Samsung sau Centrul de asistenta clienti Samsung.

e Numarul cablurilor de alimentare poate fi diferit in functie
de model.

02 PREZENTAREA GENERALA
A PRODUSULUI

Panoul superioral dispozitivului
Soundbar

[—

Volum

SERVICE
Conectati un dispozitiv de stocare USB pentru a
actualiza software-ul produsului.

[]

DIGITALAUDIO IN (OPTICAL)
Conectati iesirea (opticd) digitald a unui dispozitiv
extern.

-]

HDMI

Permite intrarea simultand de semnale digitale video si
audio prin intermediul unui cablu HDMI.

Conectati la portul HDMI de iesire al unui dispozitiv extern.

HDMITO TV (eARC/ARC)
Conectati la mufa HDMI de pe un televizor TV.

O Buton (Multifunctional)

In modul Stare de veghe, apasati butonul
O (Multifunctional) pentru a porni dispozitivul Soundbar.
Apasati butonul Q (Multifunctional) pentru a schimba
sursa de intrare.

@ Butonul (Microfon pornit/oprit)

Apasati butonul pentru a porni sau a opri microfonul.
Atunci cand microfonul este oprit, indicatorul LED va
lumina rosu.

Pentru a comuta la modul BT PAIRING in modul BT,
tineti apasat butonul @ (Microfon pornit/oprit) din
partea de sus a dispozitivului Soundbar timp de peste
5 secunde.

08 SPECIFICATII SI GHID

Sistem acustic

Nume model
HW-Q930D

Cerinte energetice Consum de energie electrica
100-240 VC.A. ~ 50/60 Hz 42W

Greutate Dimensiuni (LxTxA)
5,4 kg 1110,7 x 60,4 x120,0 mm

Interval umiditate de
functionare

Tntre 10 % si 80 %,
fard condens

Interval temperaturi de
functionare
Tntre +10 °C si +40 °C

Temperatura de depozitare
Tntre -20 °C si +45 °C

Umiditatea de depozitare
Intre 5 % si 95 %,
fard condens

AMPLIFICATOR
Putere de alimentare nominala
240 W

Formate de redare acceptate

Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUE HD /
Dolby ATMOS / DTS 51ch / DTSHD /

DTS-HD Master Audio / DTS:X / LPCM 8Ch

03 CONECTAREA
DISPOZITIVULUI SOUNDBAR

Conectarea unitatilorla o sursa de
alimentare

(doar pentru HW-Q930D)

= @)
*'1

Partile de jos ale difuzoarelor
surround din stanga si din
dreapta

Spatele
subwoofer-ului

Culoarea albastra
lumineaza intermitent

Partea inferioara a
unitatii principale
Soundbar
e Atuncicand se stabileste o conexiune intre dispozitivul
Soundbar, subwoofer si difuzoarele surround, indicatorul
LED LINK nu mai lumineazd intermitent, ci se aprinde
albastru continuu.

04 UTILIZAREA UNEI
CONEXIUNI CU FIR

(=@ =]

Cablu HDMI

RS o RN

Cablu optic (nefurnizat)

=0

HDMI OUT

7 'H[Uw-‘HTOnT(‘_‘.“
_n_ eARC/ARC)
W HDMIIN
= (ARC)

Conectarea cu un cablu HDMI
(dispozitiv extern (HDMI) sau TV ARC/eARC)

n DIGITAL AUDIO IN l:
b =
(OPTICA
—
—————

Conectarea cu un cablu optic (D.IN)

Nume model
HW-Q800D

Cerinte energetice Consum de energie electrica
100-240 V C.A. ~50/60 Hz 39w

Greutate Dimensiuni (Lx1xA)
51kg 11107 x 60,4 x120,0 mm

Interval umiditate de
functionare

Tntre10 % si 80 %,
fard condens

Interval temperaturi de
functionare
Intre +10 °C si +40 °C

Temperatura de depozitare
Intre -20 °C si +45 °C

Umiditatea de depozitare
Intre 5 % si 95 %,
fard condens

AMPLIFICATOR
Putere de alimentare nominala
200w

Formate de redare acceptate

Dolby 5.1ch / Dolby Digital Plus / Dolby TRUE HD /
Dolby ATMOS / DTS 5.1ch / DTSHD /

DTS-HD Master Audio / DTS:X / LPCM 8Ch

Nume subwoofer
PS-WQ930D

Cerinte energetice Consum de energie electrica
110-240 V C.A. ~50/60 Hz 28W

Greutate Dimensiuni (LxTxA)

9.8 kg 210,0 x 403,0 x 403,0 mm
AMPLIFICATOR

Putere de alimentare nominala

160 W

Nume difuzor surround (doar pentru HW-Q930D)
PS-RQ930D (STANGA/DREAPTA)

Cerinte energetice Consum de energie electrica
100-240 V C.A. ~ 50/60 Hz 9w

Greutate Dimensiuni (LxTxA)
31kg 129,5 x 201,3 x140,4 mm
AMPLIFICATOR

Putere de alimentare nominala

140 W

NOTA

¢ (Cand sunetul televizorului nu este redat, apdsati butonul
O (Multifunctional) din partea superioard a dispozitivului
Soundbar sau butonul <=J (Sursi) de pe telecomanda pentru
aselecta modul ,TVARC".

¢ (ablul recomandat este HDMI certificat de HDMI.org.

¢ Cand utilizati un cablu optic si terminalele au capace,
asigurati-va cd ati scos capacele.

Utilizarea functiei Q-Symphony

Atunci cand dispozitivul Soundbar se conecteaza la un televizor
Samsung care acceptd functia Q-Symphony, puteti reda sunetul
simultan prin dispozitivul Soundbar si televizor. Daca utilizati
functia Q-Symphony, sunetul surround redat de televizorva
permite sd va bucurati de un efect de sunet surround mai bogat,
mai tridimensional.

Atunci cand dispozitivul Soundbar este conectat, pe televizor
apare meniul,Q-Symphony”. (Mesajul afisat poate fi diferit in
functie de modelul televizorului.)

(Setari (€3 ) - Toate setérile (§33) » Sunet - lesire sunet)

Utilizarea functiei SpaceFit Sound

Aceastad functie analizeaza spatiul de ascultare al utilizatorului
cu microfonul dispozitivului Soundbar si oferd un sunet optim
pentru spatiul respectiv. Optimizarea sunetului se efectueaza
automat.

NOTA

¢ Samsung Electronics Co., Ltd Tsi rezerva dreptul de a
modifica specificatiile fard notificare.

¢ Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.

¢ Difuzoarele surround sunt furnizate numai pentru anumite
modele.

Masura de precautie: Sistemul Soundbarva reporni automat

daca activati/dezactivati functia Wi-Fi.

Metoda de dezactivare a portului Wi-Fi

Apasati butonul CH LEVEL de pe telecomanda dispozitivului
Soundbartimp de 30 de secunde pentru a porni/opri
conexiunea Wi-Fi.

Metoda de dezactivare a portului Bluetooth

Apasati butonul TONE CONTROL de pe telecomanda
dispozitivului Soundbar timp de 30 de secunde pentru a porni/
opri conexiunea Bluetooth.

05 UTILIZAREA UNEI
CONEXIUNI WIRELESS

Conectarea prin Bluetooth

Partea superioara a dispozitivului Soundbar

saU BTPAIRING
o0 * o0

Gl

o (Cdutati dispozitivul Bluetooth pe televizorsau pe
dispozitivul mobil.

Care este diferenta dintre BTREADY si BT PAIRING?

« BTREADY :n acest mod, puteti reconecta orice televizor
Samsung sau dispozitiv mobil conectat anterior.

« BTPAIRING: In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou
la Soundbar.
(Apésati butonul 3 PAIR de pe telecomanda sau tineti apasat
butonul @ (Microfon pornit/oprit) de pe partea superioara
a dispozitivului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde in
timp ce dispozitivul Soundbar este in modul ,BT".)

NOTA
e Daca vise solicita codul PIN cand conectati un dispozitiv
Bluetooth, introduceti <0000>.

Conectarea prin Wi-Fi (retea wireless)

e Pentru a conecta sistemul Soundbar la un dispozitiv mobil
printr-o retea wireless (Wi-Fi), este necesard aplicatia
SmartThings.

1. Conectati dispozitivul dvs. mobil (smartphone, tableta etc.)
la reteaua Wi-Fi la care este conectat si televizorul.

2. Instalatisi lansati aplicatia SmartThings pe dispozitivul dvs.
mobil (smartphone, tabletd etc.).

3. Urmatiinstructiunile din ecranul de aplicatie de pe
dispozitivul mobil pentru a conecta sistemul Soundbar la
reteaua dvs. Wi-Fi.

[Dispozitii privind eliminarea corectd a
bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare

sau de pe ambalaj indica faptul cd bateriile acestui produs
nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere la
sfarsitul ciclului lor de viata. Daca sunt marcate, simbolurile
chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateria contine mercur,
cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta prevdzute

in Directiva CE 2006/66. In cazul in care bateriile nu sunt
eliminate corespunzdtor, aceste substante pot fi ddundtoare
pentru sdndtatea omului sau pentru mediu.

Tnvederea protejrii resurselor naturale si a promovarii
refolosirii materialelor, va rugdm sa separati bateriile de
celelalte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin intermediul
sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.

hid

Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si
electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica
faptul cd produsul si accesoriile sale electronice (incarcator,
casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte
deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat

fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dduna
mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa
separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le
reciclati in mod responsabil, promovénd astfel reutilizarea
durabild a resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie
sé-| contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul
sau sd se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa
duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si
sd consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie.
Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie
eliminate impreund cu alte deseuri comerciale.



